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» Tudtak-e magyarok irni a
honfoglalas elott?

* A honfoglalas el6tti magyarsag
muveltsege
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e Tér és 1doO

* A magyar nyelv tanusaga

* Az irastorténet tanusaga

* A kelet-europai rovasiras
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betl

* Kr. u. 4. szazad: *bitegcin ,irnok”

* *Diti- es *yaz-

» Torok bitig ,irott” es ,betd” =
magyar *bitly > betl

» Csuvas peétii ‘amulet’
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 Nem a torok yaz- .,irni” igebol

« Magyar ir- € T ir- ,faba vaj, ro”, vo.
OT ir- > csuvas ir-, baskir ir-

. Otorok irk ,josjel”

o Irk bitig a rovasirassal irt 6torok
joskonyv

« Magyar irdal-
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KonyvV 1

* Eddigi velemeny: Eurazsiai vandorszo

« Ujgur kiien < kinai kiidn, ma. jL

al

,,(konyv) tekercs”, mandzsu kiyan

,papircsomag” < kinai gian
e Csuvas kun ,minta a szoveten”

o Izlandi kenning ,,elmélet, tanitas, lecke”
» Ormény, akkad stb. hasonld szavak.
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Konyyv 2
- szlav *k b njga konyv’
- alan—oszét *kuniga ,kényv’
- Mordvin koriov ,papir’

- magyar konyv, székely kényii <*tkiiriiv <
dsmagyar *kdini y
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A kelet-eurdpai szavak
osszefuggese

- 0szét *kuniga € szlav *kunig+a
& *kunig > torok *kiinig >
magyar *kdni y > *koénylv >
Konyv
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A kelet-europal *kunig eredete
« Got:

* siggwan- ,enekel” > us-siggwan
,olvas’

» kunnan- ,tud” > ga-kunnan ,olvas”

» kunnan > *kuning/kunig ,konyv”
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Egy parhuzam

» Szlav buks ,,biikkk” € german buk
> német Buche ,,bukk™” >
Buchstabe ,,beti”

e szlav bukva < buky ,,beti” € got
*buk ,, biikk” > német Buch, angol
book ,,.konyv”, cf. gbt bokarels
Jrnok™ | bukkrovo”
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olvas-

* Finnugor *luke-"szamol” > ProtoUgor *luy%o-
> magyar *lov-a-s- (keres-, tapos-, repes-) >
*lov- > *olv-

* Csuvas vul%- ,olvas’

« < PT *ula- ,kialt, hangot ad”, jelentéstanilag:
torok oki- ,kialt” > ,olvas”

 Magyar olvas- < *ola-s- < *ula- € NyOT
*ula-

* Nyelv]. olas-
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szZam

 OT sa- ,gondolkodni” > san
,5zam” (otorok, minden torok
nyelvben)

e« Csuvas sum ,szam’< *sam< *san
» Magyar szam €& NyOT *sam

Roéna-Tas Andras MTAO7 05 08

12



osszefoglalas

* A betl, az ir-, az olvas-, a konyv és a
szam szavaink egyuttesen a
honfoglalas el6tti 6smagyar nyelv
reszel voltak, fuggetlenul e szavak
eredetétol.

» Az altaluk jeloltek leteztek a
honfoglalas elotti magyarnyelvi
muveltsegben.

» VVannak-e mas bizonyitékaink?
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Eurazsia szuleto es viragzo irasai a
Kr.u. 7.-9. szazadban

 atibeti iras,

* agruziras,

* 2z ormeény iras,

* az irani nepek irasai. parthus, pehleuvi,
aveszta, khvarezmi, szogd, szaka, baktriai

« Agotiras

* Az arab majd perzsa iras

» A karoling és a bizanci minuscula
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A keleti torok népek irasai |

* A keleti turkok szogd irasa: Maniach 569,
buguti felirat 572

* Turk rovasiras: Ongin 720, Kol tegin 732,
Bilge kagan 735

* Ujgur rovasiras 750 Terh, 752 Tez, 759
Sine uszu, 810 Karabalgaszun

 Mongolia, Szibéria, Turkesztan, Kirgizia,
Kazahsztan, Fergana stb. tobb mint 300
rovasirasos felirat, kéziratok

Roéna-Tas Andras MTAO7 05 08 15



A keleti torok nepek irasai Il
8.-10. szazad
* Torok nyelvl szovegek
e szogd irassal
* ujgur irassal
* manicheus irassal
» szir irassal
* brahmi irassal

* El6bb sajat rovasiras, majd nagy vallasok
irasai
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A nyugati torokok irasal

* A dunai bulgar irasbeliseg: Asparuh 670-

* A dunali bulgarok gorognyelvu es
gorogirasos emlekei, torok szerzok
gorognyelvu szovegel 681- kb. 90 felirat

* A dunai bulgarok torok nyelvu, gorogirasos
emlekei (hadiado feliratok) 9. szazad
kOzepe
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IrAsok a Karpat-medencében

« (German runairas maradvanyai

* Nagyszentmiklosi kincs,
— Gorognyelvl, gorogirasos
— Avarnyelvl, gorogirasos (Buyla felirat)
— Avarnyelvd, rovasirasos

» szarvasi felirat, kisebb feliratok kb. 20

» Szlav iras: glagolita Morvaorszagban 863
korul, Method Kocelnel.

 Latin iras Pannoniaban (Conversio 870)
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Hrabar 893 koriil

* A szlavok mig korabban poganyok voltak nem volt irasuk,
hanem vonasokkal és rovassal (certi 1 rezki) olvastak és
érintkeztek. Miutan megkeresztelkedtek kénytelenek voltak a
romai €s gorog betiiket hasznalni, hogy leirjak szlav szavaikat,
de ezek erre alkalmatlanok voltak. Végiil Isten az emberiség
szeretetében, elkiildte hozzajuk Szent Konstantint, a Filozofust,
akit Cyrillnek hivtak, egy tanult és tiszteséges embert, aki 38
betiit allitott 6ssze szamukra, amelybdl néhany (24) hasonlitott
a gorogre, de masok kiilonboztek (14), és igy alkalmasak
voltak hogy visszaadjak a szlav hangokat
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Kelet-europal rovasiras
8.-9. szazad

« Kuban-videk 15 felirat

* Don videk 21 felirat

» Beszarabiai feliratok

* Avar feliratok 20

» Bulgariai rovasirasos feliratok
» Talasz es Fergana

« Jenyiszel |l

* Nem keleti turk, nem german

Roéna-Tas Andras MTAO7 05 08

20



Irasos forrasok a kazar
irasbelisegrol
* A Cirill-legenda (870 korul):
 Cirill Velenceben a triglosszia ellen: a

kovetkezO nepeknek vannak konyvelk, és
Istent a sajat nyelvukon dicserik:

» Ormények, perzsak, abhazok, gruzok,
szogdok, gotok, avarok, torokok, kazarok,
arabok, koptok és masok.
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Az irasbeliség a kazaroknal
670 - 900

* A heber, az arab es a gorog iras a

kazaroknal

» A krimi got irasbeliség a kazar
birodalomban

A Kkazar rovasiras”
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Kazar feliratok

» A 818-as rovasirasos dirhem
felirat

» Rovasiras egy heber 1raton

e A | Mobzes dirhem™ 830-839 ?

* Ard al-Khazar dirhem 837/838
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Kazar penzfelirat 818-bal

,§|lcm 25

Rona-Tas Andras

@ Avers: Teld 'Randle ende

361 BFIMTSEVEIErITY

[T ] B4 MM AN 9

=
L)

Reverg: Feld Randlegende
T4%e LRI X TR B

5 P93

3 oA W

‘nY4

[T "

&/is Rondlegendle ﬂm
39T>PXABPAIITIRAT VL1914

N8 ouw U » A QA S M 3 LM avssit 3

MTAO7 05 08

24



Kazar penzermek

« Ard al-Khazar Mose
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A kieviekhez irt heber leveél
rovasirasos bejegyzese
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A kievieknek irt heber leveél
rovasirasos bejegyzese

b Ny
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* A magyar szokincs 0Oriz egy szocsoportot
(betd, ir, konyyv, olvas, szam), amely
honfoglalas el6tt mar megvolt a magyar
nyelvben.

A magyarsag az Etelkozben élt a 200 evig,
a kazar birodalom kereteben, Kr. u. 800-tol
fuggosége csokkent.

* A kazarok ismertek egy rovasirast a heber,
arab es gorog irasokon kivul

A magyarok ismerték a rovasiras egy
fajtajat a honfoglalas el6tt
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Mit tudunk a magyarok altal a
honfoglalas el6tt hasznalt rovasirasrol?

» Honfoglalaskori felirat
Homokmegy-Halom (Kalocsa
kornyeke, Dienes)

» Szertkol felirat Erdelybdl (Hargita
m. Berta--Karoly 20006)

* A székely rovasiras 15-16 Osi
betlje
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Tudtak-e magyarok irni a
honfoglalas elott?
- A honfoglalds el6tt , mds frdsok mellett,
a magyarok hasznéltak a rovdsirast.

- Irdasbeliségiik illeszkedett a kazar, alan,
g0t és szldv rovdsirdsos rendszerekhez.

- A magyarsdg mdveltége megfelelt a kor
kelet—europai mdveltségének.
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